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Notre Paracha raconte l’épisode de l’envoi des explorateurs par Moché 1 
רָאֵל.. שלח יג, א: ר אֲנִי נֹתֵן לִבְנֵי יִשְׂ נַעַן אֲשֶׁ ים וְיָתֻרוּ אֶת אֶרֶץ כְּ לַח לְךָ אֲנָשִׁ אמרֹ:  שְׁ ה לֵּ ר ה' אֶל משֶֹׁ לַח וַיְדַבֵּ שְׁ . וַיִּ

ה. רָאֵל הֵמָּ י בְנֵי יִשְׂ ים רָאשֵׁ ם אֲנָשִׁ לָּ י ה' כֻּ ארָן עַל פִּ ר פָּ דְבַּ ה מִמִּ  אֹתָם משֶֹׁ
לַח רש"י: רְצֶה לְ  לְךָ.-שְׁ ה לְךָ, אִם תִּ ךָ, אֲנִי אֵינִי מְצַוֶּ לַח. -דַעְתְּ  שְׁ

Chela’h 13, 1 : D.ieu dit à Moché : « Envoie toi-même des hommes pour explorer le pays de Canaan, que Je 
destine aux enfants d’Israël… ». Et Moché les envoya du désert de Paran, selon la parole de D.ieu : c’étaient 
tous des personnages considérables parmi les enfants d'Israël. 
Rachi : Envoie toi-même. À ton gré. Moi, Je ne te l’ordonne pas. Si tu veux, envoie-les ! 

 

Question : Peut-on dire que Moché les envoya contre la Volonté Divine ?! 2 
יתִי נֶאֱמָן הוּא.בהעלותך יב, ז:  כָל בֵּ ה: בְּ י משֶֹׁ  עַבְדִּ

Beha’alote’ha 12, 7 : Moché Mon serviteur : de toute Ma maison c’est le [plus] dévoué. 

י ה'. -עַל שלח יג, ג:רש"י  ב פִּ לּאֹ עִכֵּ רְשׁוּתוֹ, שֶׁ  עַל יָדוֹ.בִּ
ים.  ם אֲנָשִׁ לָּ רִים הָיוּ.כֻּ שֵׁ עָה כְּ יבוּת, וְאוֹתָהּ שָׁ קְרָא לְשׁוֹן חֲשִׁ מִּ בַּ ים שֶׁ ל אֲנָשִׁ  כָּ

Rachi Chela’h 13, 3 : Selon la parole de D.ieu. Avec Son consentement, car Il n’y a pas mis obstacle. 
Tous des personnages (Anachim). Chaque fois que le texte emploie le mot Anachim, c’est pour souligner la 
considération dont ils sont l’objet. Et à ce moment-là, [les explorateurs] étaient irréprochables. 

אִים רמב"ן שלח יג, ב:  ל הַבָּ דֶרֶךְ כָּ רָאֵל אָמְרוּ, כְּ רָכִים יִשְׂ ים לָדַעַת הַדְּ וֹלְחִים לִפְנֵיהֶם אֲנָשִׁ שּׁ ה, שֶׁ אֶרֶץ נָכְרִיָּ חֵם בְּ לְהִלָּ
 ָ לְחָמִים לְהֵחָלֵץ וּלְהִשּׁ נִּ ה בַּ ס, אֲבָל יְצַוֶּ יו עַל הַנֵּ כָל מַעֲשָׂ תוּב לאֹ יִסְמֹךְ בְּ י הַכָּ  מֵר וְלֶאֱרֹב.וּמְבוֹא הֶעָרִים... כִּ

Na’hmanide Chela’h 13, 2 : Le peuple juif émit la volonté - comme tout peuple s’apprêtant à combattre un 
pays étranger, d’envoyer des éclaireurs, afin de connaître les routes et l’accès aux villes. Car [D.ieu] ne désire 
pas que l’on compte sans-cesse sur des miracles : les combattants doivent s’avancer, se protéger et piéger. 

חָ  לקוטי שיחות: כֵן, שֶׁ יצַד יִתָּ ה? (ב) כֵּ חִלָּ כַתְּ ךְ מִלְּ הּ עַל כָּ ה, וְלאֹ צִוָּ ל מֹשֶׁ דַעְתּוֹ שֶׁ לָה זֹאת הקב"ה בְּ ל (א) מַדּוּעַ תָּ
לְבַד שֶׁ  לּאֹ זוֹ בִּ ךְ, שֶׁ ל כָּ נּוּי קִיצוֹנִי כָּ לִים שִׁ רַגְּ מְּ ה לְדוֹרוֹת"?בַּ כִיָּ רְמוּ "בְּ א הֵם גָּ לִיחוּתָם, אֶלָּ רָאוּי אֶת שְׁ צְעוּ כָּ  לּאֹ בִּ

Likouté Si’hot : (A) Pourquoi D.ieu fit-Il dépendre cette mission du gré de Moché, au lieu de l’ordonner 
directement ? (B) Comment est-il possible qu’un changement si radical se soit opéré chez les explorateurs, au point 
qu’ils n’ont pas seulement échoué dans leur mission, mais ils ont induit « des lamentations pour l’avenir » ? 

 

Développement : De quoi était composée leur mission d’exploration ? 3 
RECOLTE D’INFORMATIONS POUR FACILITER LA CONQUETE 

ב עָלֶיהָ: הֶחָזָק הוּא הֲרָפֶה? הַמְעַט הוּא אִם רָב?... וּמָה -וּרְאִיתֶם אֶת הָאָרֶץ, מַה הִוא; וְאֶת שלח יג, יח: הָעָם, הַיּשֵֹׁ
מִבְצָרִים? מַחֲנִים אִם בְּ ה: הַבְּ הֵנָּ ב בָּ ר הוּא יוֹשֵׁ  הֶעָרִים אֲשֶׁ

Chela’h 13, 18 : Vous observerez l'aspect de ce pays et le peuple qui l'occupe : est-il robuste ou faible ? Sont-
ils peu nombreux ou considérables ?... Ont-ils des villes ouvertes ou des forteresses ? 

RECOLTE D’INFORMATIONS CONCERNANT LE PAYS LUI-MEME 
הּ: הֲטוֹבָה הִוא אִ שלח יג, יט:  ב בָּ ר הוּא ישֵֹׁ מֵנָה הִוא אִם רָזָה?.. -םוּמָה הָאָרֶץ אֲשֶׁ ְ רָעָה?... וּמָה הָאָרֶץ: הַשּׁ

רִי הָאָרֶץ. ם מִפְּ ם, וּלְקַחְתֶּ קְתֶּ  וְהִתְחַזַּ
Chela’h 13, 19 : Le pays : est-il bon ou mauvais ? Quant [à la qualité du] sol : est-il gras ou maigre ? Vous-
vous renforcerez et emporterez quelques-uns des fruits du pays. 

ם" רמב"ן:  ם וּלְקַחְתֶּ קְתֶּ לִים...  -טַעַם "וְהִתְחַזַּ הֵם מְרַגְּ הֶם שֶׁ ירוּ בָּ ן יַכִּ רִי הָאָרֶץ פֶּ לָקְחָם מִפְּ לּאֹ יִפְחֲדוּ בְּ וְיַעֲשׂוּ [שֶׁ
ם ] זֹאת מְחוּ וְיַחְלִיפוּ כּוֹחַ לַעֲלוֹת שָׁ ידוּ לָעָם וְיִשְׂ גִּ יַּ דֵי שֶׁ מְחָה.כְּ שִׂ  בְּ

Na’hmanide : [Moché leur précisa] « vous-vous renforcerez et emporterez », afin qu’ils ne craignent pas en 
prenant les fruits, de se faire ainsi démasquer en tant qu’explorateurs. [Le but de ces fruits est] afin qu’ils 
racontent ainsi au peuple, qui se réjouira, et retrouvera ses forces pour monter joyeusement en terre d’Israël. 

ת  לקוטי שיחות: רוֹת[אָמְנָם אֵינָהּ דּוֹמָה רְאִיַּ מִיעָה] הַפֵּ ְ לִים?!הַדָּ  הַאִם אַךְ , לַשּׁ רַגְּ י הַמְּ דֵי סִכּוּן חַיֵּ  בָר הֶכְרֵחִי עַד כְּ
Likouté Si’hot : Certes, « la vue (des fruits) n’est pas comparable à l’ouïe », cependant, était-ce indispensable 
au point de mettre en danger la vie des explorateurs ?! 

 

Moché envoie 
les explorateurs 

« à son gré ». 

D.ieu accepta le 
fait que Moché 

envoie des 
explorateurs 

pour préparer 
le terrain.  

Mais pourquoi 
ne l’ordonne-t-

Il pas ? 
Comment ont-
ils pu dévier si 
gravement ? 

Le double but 
de leur mission : 

Faciliter la 
conquête et en 
apprendre plus 
sur cette terre 
(en rapportant 

aussi des fruits). 
Etait-ce autant 
nécessaire de 

prendre le 
risque d’être 
démasqués, 

pour « apporter 
des fruits » ?! 

Chela’h – L’origine de l’erreur des explorateurs 
Source : Likouté Si’hot volume 23, première Si’ha sur Chela’h 

 
 



  

Réponse : Le but était qu’ils comprennent l’importance de la terre d’Israël 4 
רָאֵלוַיֹּאמְרוּ [ משפטים כד, ז: ר ה' יִשְׂ בֶּ ר דִּ  .נַעֲשֶׂה וְנִשְׁמָע] כּלֹ אֲשֶׁ

Michpatim 24, 7 : [Israël] dirent : « tout ce que D.ieu a dit, nous ferons et (puis) nous comprendrons ». 

ם בְּ  לקוטי שיחות: שׁוֹן הֲבָנָה). וְכָךְ גַּ מַע" (מִלְּ ם "וְנִשְׁ ה, גַּ א הֶכְרֵחִי, לְאַחַר נַעֲשֶׂ לְבַד, אֶלָּ ה" בִּ "נַעֲשֶׂ י בְּ ר אֵין דַּ קֶשֶׁ
ם  רָאֵל גַּ טוֹבַת אֶרֶץ יִשְׂ כְחוּ בְּ רָאֵל יִוָּ שְׂ יִּ רָאֵל: ...ה׳ רוֹצֶה שֶׁ נִיסָה לְאֶרֶץ יִשְׂ ה בְּשִׂכְלָם שֶׁלָּהֶםלַכְּ . וּלְפִיכָךְ הוֹרָה מֹשֶׁ

ךְ צִ  כָּ וּם שֶׁ רָאֵל לאֹ יְהֵא רַק מִשּׁ נֵס לְאֶרֶץ יִשְׂ רָאֵל לְהִכָּ ל יִשְׂ רְצוֹנָם שֶׁ דֵי שֶׁ רִי הָאָרֶץ, כְּ ה הקב"ה... וְזוֹ לְהָבִיא מִפְּ וָּ
רָ  שְׂ יִּ דֵי שֶׁ לִיחוּתָם: כְּ ל שְׁ חֵלֶק הָרִאשׁוֹן שֶׁ נָה בַּ וָּ ם הַכַּ "יָכלֹ נוּכַל לָהּ" הָיְתָה גַּ כְלָם שֶׁ שִׂ כְחוּ לָדַעַת בְּ הּ. -אֵל יִוָּ  לְכָבְשָׁ

Likouté Si’hot : L’action (« nous ferons ») ne suffit pas. Elle doit être suivie d’une démarche intellectuelle (« nous 
comprendrons »). Ce principe s’applique aussi à l’entrée en terre d’Israël : D.ieu voulut qu’Israël perçoivent les 
qualités de cette terre par eux-mêmes. C’est pourquoi Moché insista pour que l’on amène des fruits d’Israël : afin 
que la volonté des Juifs de s’y installer ne soit pas seulement « parce que D.ieu l’ordonna ». Cela était également 
le but de la première partie de leur mission : prouver logiquement à Israël la faisabilité de cette conquête. 

…RSENVOI DES EXPLORATEU’L ORDONNE PAS’NIEU D.EST POURQUOI C’ 

רַ  לקוטי שיחות: לִיחַת הַמְּ רַת שְׁ טְּ מַּ יוָן שֶׁ נִיסָתָם לָאָרֶץ, לְפִיכָךְ כֵּ י כְּ מַע" לְגַבֵּ רָאֵל אֶת הַ"נִשְׁ יִשְׂ לִים הִיא לְעוֹרֵר בְּ גְּ
ל " אפֶֹן שֶׁ לִיחָה עַצְמָהּ הִיא בְּ ְ ם הַשּׁ ל לְפִי הַהֲבָנָה. -" לְדַעְתְּ�גַּ ךְ מִתְקַבֵּ כָּ וּם שֶׁ ם מִשּׁ ים זֹאת גַּ עוֹשִׂ  שֶׁ

Likouté Si’hot : La mission des explorateurs ayant pour but d’induire chez les Juifs une volonté intellectuelle 
d’entrer en Israël, cette mission devait donc être fondée sur l’appréciation logique du plein gré de Moché. 

 

Cela explique comment les explorateurs ont pu se tromper aussi fortement 5 
ה אוֹתָם. וּמָה רמב"ן שם: וָּ צִּ יבוֹ עַל מָה שֶׁ לִים הָיוּ] צְרִיכִין לְהָשִׁ רַגְּ י עַז  [הַמְּ אָמְרוּ לוֹ "אֶפֶס כִּ שֶׁ אתָם כְּ עָם וּמָה חַטָּ שְׁ פִּ

כָל זֶה אָמְרוּ אֱמֶת וְהֵ  לַח אוֹתָם? בְּ קֶר שָׁ עִידוּ לוֹ שֶׁ יָּ דוֹלוֹת", וְכִי עַל מְנַת שֶׁ צוּרוֹת גְּ צְטַוּוּ.הָעָם וְהֶעָרִים בְּ נִּ יבוּ עַל מָה שֶׁ  שִׁ
Na’hmanide ibid. : Les explorateurs se devaient de répondre aux questions qui leur étaient demandées. Quelle 
était donc leur faute en rapportant « la puissance du peuple qui habite ce pays et la fortification de ses villes » ? 
Les avait-on envoyés afin qu’ils fassent un rapport mensonger ?! Leur rapport était tout-à-fait véridique ! 

לִים  לקוטי שיחות: רַגְּ סְקָנָה קִיְּמוּהַמְּ הוֹסִיפוּ אֶת הַמַּ כָךְ שֶׁ לְחוּ. אַךְ טָעוּתָם הָיְתָה בְּ מָהּ נִשְׁ שְׁ לִּ לִיחוּת שֶׁ ְ ם, אֶת הַשּׁ , לְדַעְתָּ
אָלָם מִ  לָל לאֹ שְׁ נוּ כְּ ה רַבֵּ דֵי "לאֹ נוּכַל לַעֲלוֹת": משֶֹׁ לָחָם רַק כְּ ה אִם יְכוֹלִים לִכְבּשֹׁ אֶת הָאָרֶץ אִם לָאו. הוּא שְׁ חִלָּ כַתְּ לְּ

ךְ, זֶהוּ  א יוֹתֵר מִכָּ לִיחוּתָם, אֶלָּ הּ... וְאֵין זֶה רַק תּוֹסֶפֶת לִשְׁ יצַד קַל יוֹתֵר לְכָבְשָׁ ר כֵּ לִיחוּתָם. הַהֶפֶ�לְאַתֵּ ְ  מִשּׁ
Likouté Si’hot : Les explorateurs avaient, de leur point de vue, accompli la mission qui leur avait été assignée. 
Leur erreur résidait cependant dans le fait qu’ils rajoutèrent la conclusion : « nous ne pourrons pas monter », car 
Moché ne leur a jamais demandé s’il était possible ou non de le faire. Il les chargea de chercher comment on 
pouvait conquérir la terre. Cette affirmation n’est pas seulement de trop, elle va à l’encontre de leur mission.  

Enseignement : Comment éviter ce genre d’erreurs dans notre « mission » ? 6 
כְלִית  לקוטי שיחות: הֲבָנָה שִׂ עֲבוֹדָה בַּ קוּעַ בָּ הְיוֹתוֹ שָׁ ם בִּ גַּ ל  -יְהוּדִי צָרִיךְ לָדַעַת, שֶׁ לוּחוֹ שֶׁ הוּא שְׁ מִיד לִזְכּרֹ שֶׁ עָלָיו תָּ

ה  ךְ מוּבָן  -משֶֹׁ כָּ וּם שֶׁ יו מִשּׁ עַ אֶת מַעֲשָׂ הוּ רָצוֹן הָעֶלְיוֹן. וְ לוֹאֵין הוּא מְבַצֵּ זֶּ וּם שֶׁ א מִשּׁ לוּת זוֹ מַבְטִיחָה , אֶלָּ כְּ הִסְתַּ
כֶל הִיא לִמְצאֹ אֶת הָ  ֵ ל הַשּׂ ית. מַהוּתוֹ שֶׁ יעוּ לְמַסְקָנָה אֲמִתִּ ית וְיַגִּ בָה אֲמִתִּ הְיֶה מַחְשָׁ בָה תִּ חְשָׁ הַמַּ הוּא שֶׁ פִי שֶׁ רַעְיוֹן כְּ

טִיּוֹת הָעַצְמִיּוֹת וְכַדּוֹמֶ  ל הַנְּ ל אֶת כָּ תוֹ. צָרִיךְ לְבַטֵּ אוֹתוֹ רוֹצִים לְהָבִין.לַאֲמִתַּ בָר שֶׁ רוּת אֶל הַדָּ הִתְמַסְּ ז בְּ  ה, וּלְהִתְרַכֵּ
Likouté Si’hot : Un Juif doit savoir, que lorsque son service divin se fonde sur une démarche intellectuelle, 
il ne doit cependant pas oublier qu’il est l’émissaire de Moché et qu’il n’agit pas parce que sa logique 
l’implique, mais parce que telle est la volonté de D.ieu. Cette approche assure que la réflexion et la conclusion 
seront authentiques. La tâche de l’intellect est de trouver le véritable sens des choses. Il faut pour cela faire 
abstraction de ses propres tendances et ne tenir compte que de ce qui est soumis à l’analyse de notre logique. 

C’EST LA RAISON QUE LA TORAH AVANCE POUR INTERDIRE LA CORRUPTION 

ח שׁחַֹד שופטים טז, יט: ר עֵינֵי , וְלאֹ תִקַּ ֹחַד יְעַוֵּ י הַשּׁ בְרֵי  חֲכָמִיםכִּ ף דִּ  .צַדִּיקִםוִיסַלֵּ
Choftim 16, 19 : N’accepte aucune corruption, car elle aveugle les yeux des Sages et fausse la parole des Justes.  

L’origine de leur erreur : ils manquaient de soumission à Moché 7 
ת  לקוטי שיחות: ילָה עֲלֵיהֶם רְאִיַּ "חָשׁוּ" אֶת מְצִיאוּתָם הָעַצְמִית, הִפִּ וּם שֶׁ ר מִשּׁ אֲשֶׁ חַד... אַךְ כַּ נֵי עֲנָק" פַּ פִילִים בְּ "הַנְּ

לִיחַ  הוּא שָׁ לַח"  -יְהוּדִי זוֹכֵר שֶׁ ל מְצִיאוּתוֹ  -"שְׁ א כָּ לִיחַ אֵין מְצִיאוּת עַצְמִית, אֶלָּ ָ מוֹתוֹ, הֲרֵי לַשּׁ ל אָדָם כְּ לוּחוֹ שֶׁ ְ שּׁ שֶׁ
אָרִי חַ... אָז נִשְׁ לֵּ שַׁ ל הַמְּ צִיאוּת שֶׁ תהִיא הַמְּ נוּ, לְמִדַּ ה רַבֵּ לֵמוּת ...הָאֱמֶת ם קְשׁוּרִים לְמשֶֹׁ שְׁ לִיחוּת בִּ ְ עִים הַשּׁ  .וּמְבַצְּ

Likouté Si’hot : C’est parce qu’ils ont mêlé leur ego, que la vue des géants les effraya… Lorsqu’un Juif se 
souvient qu’il est un émissaire, formant un seul corps avec celui qui l’envoie – l’émissaire n’a plus d’existence 
propre. Il reste alors attaché à Moché, à l’Attribut de la Vérité… et accomplit la mission avec perfection.  
  
 

Le but de D.ieu : 
que le peuple 

juif comprenne, 
par lui-même, 
les qualités de 

cette terre. 
C’est pourquoi, 
Il ne voulait pas 
ordonner cette 

mission à 
Moché. 

Les explorateurs 
firent un parfait 
rapport logique. 
Cependant, ils 
en tirèrent une 

conclusion, 
qu’ils trouvaient 

logique, mais 
qui allait à 

l’encontre de 
leur mission ! 

Pour que la 
démarche 

intellectuelle 
soit authentique 
sans être altérée 
par les intérêts 
personnels – un 
Juif ne doit pas 
oublier qu’il est 
l’émissaire de 
Moché pour 
accomplir la 

Volonté Divine. 

Les explorateurs 
n’étaient pas 

assez attachés à 
Moché, portant 
l’Attribut de la 

Vérité. 


